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ALVARO GARCIA LINERA

PRESIDENTE EN EJERCICIO DEL ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA

Por cuanto. la Asamblea Legislativa Plurinacional. ha sancionado la siguiente Ley:
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,
DECRETA:

Articulo 1. (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto regular el procedimiento
para la transferencia de recursos economicos por parte de los gobiernos
autbnomos municipales en conversidbn a autonomias indigena originario
campesinas, para la organizaciéon y administracion de referendos aprobatorios de
estatutos de autonomias indigena originario campesinas.

Articulo 2. (FINALIDAD). La presente Ley tiene por finalidad viabilizar la
realizacion de referendos mediante sufragio universal, para la aprobacion de
estatutos en las autonomias indigena originario campesinas que hayan cumplido
con todos los requisitos establecidos en la norma.

Articulo 3. (PRESUPUESTO). I. A tiempo de requerir ante el Organo Electoral
Plurinacional la convocatoria a referendo aprobatorio de estatutos, la directiva del
organo deliberativo de las autonomias indigena originario campesinas que /
cuenten con declaracion de constitucionalidad de su estatuto, solicitara al Tribunal
Supremo Electoral determine el presupuesto requerido para la realizacion del
referendo.

ll. En un plazo maximo de diez (10) dias habiles desde la recepcion de la
solicitud, el Tribunal Supremo Electoral determinara el presupuesto detallado
requerido, en base a los costos observados en la ultima eleccién realizada en la
respectiva jurisdiccion.

lll. En caso de que el referendo para la aprobacion de estatutos autondmicos
indigena originario campesinos se realice el mismo dia que una votacion
subnacional, para la eleccion de autoridades y representantes, el presupuesto
requerido para el referendo contemplara solamente los gastos adicionales. Todos
los demas gastos seran cubiertos con el presupuesto del proceso electoral.

Articulo 4. (TRANSFERENCIA DE RECURSOS). I. En un plazo maximo de tres
(3) dias habiles de recibida la comunicacién por parte del Organo Electoral, la
directiva del érgano deliberativo de la autonomia indigena originaria campesina,
comunicara formalmente a la o el Alcalde y al Concejo Municipal, el presupuesto
determinado a fin de que el monto requerido para la realizacién del referendo sea
consignado en el presupuesto del gobiernc auténomo municipal en conversion.
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Il. En un plazo maximo de quince (15) dias habiles de recibida la comunicacion de
la directiva del érgano deliberativo de la autonomia indigena originario campesina,
el gobierno autonomo municipal en conversién, presupuestara y autorizara la
transferencia del monto requerido al Tribunal Supremo Electoral para la
administracion del referendo.

lll. Una vez concluido el proceso electoral y cumplidas las obligaciones
generadas, el Tribunal Supremo Electoral procedera a la devolucion de saldos
presupuestarios no ejecutados, al gobierno auténomo municipal en conversion.

Articulo 5. (OBLIGATORIEDAD). Las autoridades del gobierno auténomo
municipal en conversion, de la autonomia indigena originario campesina que
promueve el referendo aprobatorio de sus estatutos, tienen la obligacion de
realizar la transferencia de recursos requeridos para la realizacion del referendo.

Articulo 6. (INCUMPLIMIENTO DE LA TRANSFERENCIA DE RECURSOS). En
caso de incumplimiento de la transferencia de recursos para la realizacion del
referendo, la directiva del 6rgano deliberativo de la autonomia indigena originario
campesina, comunicara este hecho al Tribunal Supremo Electoral, mismo que
solicitara al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas el débito automatico de
los recursos para la realizacion del referendo, en el marco de la normativa
vigente.

Remitase al Organo Ejecutivo para fines constitucionales.

Es dada en la Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa Plurinacional, a los
veintiocho dias del mes de octubre del afic dos mil catorce.

Dip. @:elo William Elio Chavez
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Por tanto, la promulgo para que se tenga y cumpla como Ley del Estado
Plurinacional de Bolivia.

Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los treinta dias del mes de
octubre del afio dos mil catorce.

G %J/W

s Alderto Arce Catacora

/AWL ikt

STRA DE O Sorales Off
MINIS “u meION MINISTRO DE ECONOMIA m%v vera
Y FINA PUBLICAS ve‘:w:}‘ﬁ,ﬁm“m

uintana Taborga
LINISTRO DE LA PRESIDENCA



